Приложение № 2.1.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 1 – „Планов среден ремонт на 1 брой пътнически вагон серия А 1563”, при следните условия:

1. Декларираме, че сме запознати с обявлението на обявената от Вас процедура, документацията за участие по нея, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”. 

· „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”
·  Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.

         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов среден ремонт на 1 брой пътнически вагон серия А 1563, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серии 1563 и 2563”.
    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 



6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.

9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 60) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.2.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 2 – „Планов капитален ремонт на 10 броя пътнически вагони серия А 1563”, при следните условия:

1. Декларираме, че сме запознати с обявлението на обявената от Вас процедура, документацията за участие по нея, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”. 

· „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”
· Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.

         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов капитален ремонт на 10 броя пътнически вагони серия А 1563, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серии 1563 и 2563.
    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 



6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 90) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.3.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 3 – „Планов среден ремонт на 4 броя пътнически вагони серия А 1940”, при следните условия:

1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов среден ремонт на 4 броя пътнически вагони серия А 1940, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серии 1940 и 2040”.
    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 



6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 60) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.4.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 4 - „Планов капитален ремонт на 10 броя пътнически вагони серия А 1940”, при следните условия:

1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов капитален ремонт на 10 броя пътнически вагони серия А 1940, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серии 1940 и 2040”.

    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 



6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор.
              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 90) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.5.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 5 – „Планов среден ремонт на 2 броя пътнически вагони серия А 1974”, при следните условия:

1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов среден ремонт на 2 броя пътнически вагони серия А 1974, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серии 1974 и 2974”.
    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 



6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 60) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.6.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 6 – „Планов капитален ремонт на 1 брой пътнически вагон серия А 1974”, при следните условия:

1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов капитален ремонт на 1 брой пътнически вагон серия А 1974, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серии 1974 и 2974”.

    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 




6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 90) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.7.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 7 – „Планов среден ремонт на 4 броя пътнически вагони серия В 2040”, при следните условия:

1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов среден ремонт на 4 броя пътнически вагони серия В 2040, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серии 1940 и 2040”.
    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 




6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 60) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.8.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 8 – „Планов среден ремонт на 20 броя пътнически вагони серия В 2133”, при следните условия:

1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов среден ремонт на 20 броя пътнически вагони серия В 2133 качествено и в срок, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серия В 2133”. 

    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 



6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 60) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.9.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 9 – „Планов среден ремонт на 19 броя пътнически вагони серия В 2143”, при следните условия:


1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов среден ремонт на 19 броя пътнически вагони серия В 2143, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серии 2143, 2145 и 3143”.
    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 




6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 60) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.10.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 10 – „Планов капитален ремонт на 20 броя пътнически вагони серия В 2143”, при следните условия:

1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов капитален ремонт на 20 броя пътнически вагони серия В 2143, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серии 2143, 2145 и 3143”.
    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 




6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 90) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.11.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 11 – „Планов среден ремонт на 22 броя пътнически вагони серия В 2145”, при следните условия:

1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов среден ремонт на 22 броя пътнически вагони серия В 2145, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серии 2143, 2145 и 3143”.

    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 




6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 60) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.12.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 12 – „Планов среден ремонт на 8 броя пътнически вагони серия B 2297”, при следните условия:

1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов среден ремонт на 8 броя пътнически вагони серия B 2297, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серия 2297”.
    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 




6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 60) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.13.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 13 – „Планов капитален ремонт на 26 броя пътнически вагони серия B 2563”, при следните условия:

1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов капитален ремонт на 26 броя пътнически вагони серия B 2563, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серии 1563 и 2563”.

    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 




6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 90) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.14.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 14 – „Планов капитален ремонт на 5 броя пътнически вагони серия B 2747”, при следните условия:


1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов капитален ремонт на 5 броя пътнически вагони серия B 2747, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серия 2747”.
    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 




6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 90) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.15.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 15 – „Планов среден ремонт на 20 броя пътнически вагони серия B 2974”, при следните условия:


1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов среден ремонт на 20 броя пътнически вагони серия B 2974, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серии 1974 и 2974”.
    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 




6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 60) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.16.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 16 – „Планов капитален ремонт на 30 броя пътнически вагони серия B 2974”, при следните условия:

1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов капитален ремонт на 30 броя пътнически вагони серия B 2974, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серии 1974 и 2974”.
    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 




6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 90) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.17.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 17 – „Планов среден ремонт на 10 броя пътнически вагони серия АB 3143”, при следните условия:

1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов среден ремонт на 10 броя пътнически вагони серия АB 3143, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серии 2143, 2145 и 3143”.
    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 




6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 60) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.18.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 18 – „Планов капитален ремонт на 10 броя пътнически вагони серия АB 3143”, при следните условия:


1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов капитален ремонт на 10 броя пътнически вагони серия АB 3143, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серии 2143, 2145 и 3143”. 

    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 




6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 90) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.19.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 19 – „Планов капитален ремонт на 1 брой пътнически вагон серия Вс 5080”, при следните условия:

1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов капитален ремонт на 1 брой пътнически вагон серия Вс 5080, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серия 5080”. 

    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 




6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 90) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.20.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 20 – „Планов среден ремонт на 1 брой пътнически вагон серия АВbd 8480”, при следните условия:

1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов среден ремонт на 1 брой пътнически вагон серия АВbd 8480, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серия 8480”.
    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 




6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 60) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.21.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 21 – „Планов капитален ремонт на 1 брой пътнически вагон серия АВbd 8480”, при следните условия:

1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов капитален ремонт на 1 брой пътнически вагон серия АВbd 8480, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от серия 8480”.
    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се  разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 




6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 90) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
-  за сглобката на преокомплектовани колооси - 24 месеца;

- за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.
- за ролковите лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на монтаж. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери;
- Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

- Високоволтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Нисковолтова инсталация – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Тоалетна (за цялата система) – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- Оборудване на вагона – при среден ремонт 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

- боя – 5 години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

- за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;
27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
Приложение № 2.22.
/Образец/

ДО 

„БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ” ЕООД

ул. „Иван Вазов” № 3

гр. София 1080

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

  От ....................................................................(наименование на участника), с ЕИК …................................., регистрирано в ........................…..............................., регистрация по ДДС: …......................., със седалище и адрес на управление …........................................................ ................................................, адрес за кореспонденция: …..........................................................., телефон за контакт …....................................., факс ….................................., представлявано от .......................................................... (трите имена) в качеството на ......................................... (длъжност, или друго качество, съгласно чл. 40, ал. 2 от ППЗОП)

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН УПРАВИТЕЛ,

Представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Планов /среден и капитален/ ремонт на 227 /двеста двадесет и седем/ броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”, за Обособена позиция № 22 – „Планов капитален ремонт на 2 броя пътнически вагони за междурелсие 760 мм”, при следните условия:


1. Декларираме, че сме запознати с обявлението за обществената поръчка, документацията за участие, изискванията на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му.

2. Декларираме, че сме запознати с приложените към документацията за участие и  описани по-долу документи, с параметри на Възложителя при тяхното изготвяне и с изискванията за изпълнението им, така както са описани в документацията за участие по обществената поръчка и/или в самите документи, а именно:

- „Програма за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции”; 

·  „Пономерен опис на определените за ремонт при външен изпълнител вагони”;
·  „Планово-предупредителна система за ремонт на пътнически вагони”, съгласно Заповед № 292/28.11.2011г. на управителя на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, ведно с изменението й.
         3. Декларираме, че сме извършили оглед на ..............броя вагони, както следва:……………………………. /описват се пономерно/ (в случай, че участникът е упражнил правото си на оглед). 
4. Предлагаме да извършим Планов капитален ремонт на 2 броя пътнически вагони за междурелсие 760 мм, в пълно съответствие с техническите изисквания на Възложителя, законовата и нормативна база, посочени в „Техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон за междурелсие 760 мм”.

    5. За изпълнение на „Програмата за извършване на ремонти по обществена поръчка с предмет: „Планов (среден и капитален) ремонт на 227 (двеста двадесет и седем) броя пътнически вагони, собственост на „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД, за тригодишен период на 22 обособени позиции” предлагаме приложената към настоящото техническо предложение Програма за изпълнение, съобразена изцяло с изискванията на Възложителя за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са въведени в документацията за участие по обществената поръчка, а именно: 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

/участникът прилага в табличен вид „Програма за изпълнение на Програма за извършване на ремонт на пътнически вагони”/ 

6. Запознати сме и сме съгласни подаването на подлежащите на ремонт пътнически вагони да се извършва на партиди, по заявка на Възложителя, в съответствие с Програмата ни за изпълнение по предходната точка 5 и изискванията за изпълнение на Ремонтната му програма, така както са посочени в документацията за участие в обществената поръчка и допустимите отклонения по тях.

6.1 Запознати сме, че под „Партида пътнически вагони” и „Партида” за целите на настоящата обществена поръчка се разбира:

· както партида състояща се от няколко на брой пътнически вагони от съответната серия;

така и 
· партида, състояща се от един на брой пътнически вагон от съответната серия. 



6.2 Приемаме да бъдем уведомявани писмено, чрез заявка за готовността на Възложителя да подава партидата за ремонт. Задължаваме се на следващия работен ден от получаване на заявката, да му отговорим писмено. Приемаме след получаване на писмения ни отговор, Възложителят да ни изпрати уведомление за партидата пътнически вагони за ремонт, както и за отправната гара, от която се изпраща партидата; датата и часа на изпращането й; броя на изпратените вагони, серията и номерата им и последна ревизия на вагоните.
     7.Място на извършване на ремонта е на следния адрес: ............................................ (на територията на Изпълнителя);

8. Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на Република България). 

 Предаването от Възложителя и приемането от Изпълнителя на партидата вагони за ремонт се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва предавателно-приемателен протокол - Приложение № 11 към проекта на договор.


9. Дата на предаване на партидата за ремонт. 


Запознати сме и приемаме, че за дата на предаване на партидата за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по образец – Приложение № 11 към проекта на договор. В деня на подписване на протокола, в присъствието на представителите на Възложителя, представителите на Изпълнителя подписват съпроводителен лист – ВП-3 (в два екземпляра) за всеки вагон включен в партидата (по образец, съгласно Работна инструкция РИ 7.5-4/1-2015). Документът/тите по предходното изречение са неразделна част от протокола. 

10. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ...................... (в рамките на територията на Република България). 

Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 3 /три/ дни преди датата на предаването).


Предаването от Изпълнителя и приемането от Възложителя на ремонтираните вагони/ремонтирания вагон се извършва от комисия с участието на оправомощени представители на двете страни, като за целта се съставя и подписва приемно-предавателен протокол съгласно Приложение № 12 към проекта на договор. 

              Неразделна част от приемно-предавателния протокол са:
         1. Предавателно-приемателният протокол за предаване на партидата за ремонт, ведно с приложенията към него (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);

         2. Техническият паспорт на всеки ремонтиран вагон, със съдържание описано в техническата спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия;

         3. Описът на вложените при извършването на ремонта новопроизведени и/или новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.


11. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт вагон/и при следните условия:


11.1 Пътната проба на вагон/и за междурелсие 1435 мм ще се извършва със съставите на влаковете на „БДЖ - Пътнически превози” ЕООД, определени да возят вагони от и за ремонт, съгласно план за композиране на влаковете (ПКВ) за съответната година. След ремонтиране на вагона/ите и подписването на приемателно-предавателен протокол по Приложение № 12 към проекта на договор, същия/те ще се подава/т на първия възможен влак, упоменат по-горе. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
          
11.2 Пътната проба на вагоните за междурелсие 760 мм ще се извършва на всеки вагон, като сме запознати, че организацията на пътуването ще бъде осъществена от Възложителя и ще се извърши с първия възможен влак, при спазване на условията за назначаване, като вагоните ще се подават на края на състава и ще пътуват „без служба” в посоката на извършване на пробата. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни негови и Наши представители да подписват Протокол от пътна проба (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор). Съгласни сме Възложителят да фактурира на Изпълнителя възникналите разходи за разстояние минимум 50 км. в една посока.
              12. Дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт. 

              Запознати сме и приемаме, че за дата на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт, се счита датата на двустранно подписване на Протокол от успешно извършена пътна проба на разстояние минимум 50 км в една посока (съгласно образец – Приложение № 12-1 към проекта на договор) 
     Само, когато е приложимо, в случай че мястото на извършване на ремонта е извън територията на Република България:


13. Място на предаване на партидата за транспортиране за ремонт - ................................ (до посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата за транспортиране за ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

14. Дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт.

За дата на предаване на партидата за транспортиране за ремонт, се счита датата на подписване на протокола по Приложение № 15 към проекта на договор). 
              15.  Място на предаване на партидата за ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще приеме партидата за ремонт).
           
Предаването на партидата за ремонт ще се извърши при условията и по реда на т.8 и т.9 от настоящото техническо предложение.
16. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт - ................................ (в рамките на територията на страната, в която участникът ще предаде партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт). 
Забележка: ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че ремонтът е извършен и посочва датата, на която ще се извърши предаването (минимум 10 /десет/ дни преди датата на предаването).

Приемането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от ремонт ще се извършва при условията и по реда на т.10 от настоящото техническо предложение.

  17. Запознати сме и приемаме да изпълним изискването на възложителя за извършване на пътна проба на предадените/приетите от ремонт партида/вагони част от партидата/вагон от партидата, като предлагаме следния ред за извършване на Пътна проба на вагоните, ремонтирани извън територията на Р.България, който не противоречи на изискването на възложителя за извършване на пътна проба въведено с т. 11 от настоящото техническо предложение, а именно:

……………………………………………..(участникът описва механизма на извършване на пътната проба, който трябва да е съобразен със задължителните изисквания на възложителя за извършването й.)


18. Място на приемане на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт -  ................................ (на посочен от участника граничен пункт на Република България); 

Предаването на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт се извършва с предавателно-приемателен протокол, подписан от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 15 към проекта на договор). 

  19. Дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт.

   За дата на предаване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата за транспортиране след ремонт, се счита датата на подписване на протокола, по по образец - Приложение № 15 към проекта на договор. 


20. Запознати сме, че транспортните разходи за еднократно придвижване от Възложителя на партидата пътнически вагони за ремонт до адреса посочен в т.8 от настоящото техническо предложение (а в случаите, когато е приложимо до граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническо предложение), са за негова сметка. 


21. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата за ремонт до адреса посочен в т.15 от настоящото техническо предложение, различни от посочените в т.20 транспортни разходи са за сметка на Изпълнителя. Приемаме, че носим пълна отговорност за транспортирането на партидата пътнически вагони и опазването й, след предаването й за транспортиране на граничния пункт, посочен в т.13 от настоящото техническото предложение. 

  22. Запознати сме и приемаме, че транспортните разходи за придвижване на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата от Изпълнителя след ремонт до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение са за негова сметка. Приемаме, че носим пълна отговорност за транпортирането на партидата/вагони част от партидата/вагон от партидата след ремонт и опазването й/им/му, до адреса посочен в т.18 от настоящото техническо предложение.

    23. Срокът за изпълнение на ремонта, който ще извършим по всяка партида пътнически вагони е  .................(не по-дълъг от 90) календарни дни. 
      
    24. Запознати сме и приемаме, че предложеният от Нас по т.23 срок, започва да тече, считано от датата, удостоверена с двустранното подписване на предавателно-приемателния протокол от оправомощени представители на двете страни (по образец - Приложение № 11 към проекта на договор);


  25. Съгласни сме и приемаме да уведомим писмено Възложителя, за готовността си за предаване на вагоните/вагона от извършен ремонт, минимум 3 (три)/10(десет) дни преди датата на предаването им/му. За предаване на вагоните от ремонт ще изпратим писмена покана до отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД. Запознати сме, че след получаването на поканата отдел „Пътнически вагони” ще ни уведоми за действията по приемането на вагоните/вагона от ремонт и за представителите при приемането им/му.

   Забележка: Представители на Възложителя по приемането на вагоните/вагона от ремонт могат да бъдат служители на отдел „Пътнически вагони” при Дирекция „ПЖПС” към „БДЖ-Пътнически превози” ЕООД и/или служители на съответното Вагонно депо, стопанисващо вагона.

   26. Запознати сме и приемаме да изпълним предмета на договора при спазване на задължителните гаранционни изисквания, условия и срокове.  


   Съгласни сме да носим пълна гаранционна отговорност по извършените от Нас капитални и/или средни ремонти на пътнически вагони, така както е определена в „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“ и „Правилник за среден ремонт на пътнически вагони“, със съответните допълнения и изменения по гаранционните изисквания, условия и срокове, а именно:
· Колооси – 5 (пет) години от датата на пускане в експлоатация на вагона;

· за нови елементи, монтирани при преокомплектоване на колоосите – гаранция съгласно действащите технически спецификации на „БДЖ – ПП” ЕООД и „Холдинг БДЖ” ЕАД.

· Спирачна система – съгласно „Правилник за капитален ремонт на пътнически вагони на БДЖ“;

· Нисковолтова инсталация – 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

· Тоалетна (за цялата система) – 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

· Оборудване на вагона – 12 (дванадесет) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона;

· Буксови ролкови лагери – пробег 600 000 км или 3 години, считано от датата на пускане в експлоатация на вагона. Изчислителната основна номинална дълговечност трябва да бъде 3 000 000 км пробег за не по-малко от 90% от всички монтирани лагери.

· Боя – 5(пет) години без пребоядисване при третиране с 5% воден разтвор на оксалова киселина и препарат за премахване на графити;

· за всички монтирани нови възли, детайли и части – 24 (двадесет и четири) месеца от датата на пускане в експлоатация на вагона.

27. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме при извършване на капитален и/или среден ремонт на пътнически вагони, да влагаме новопроизведени от Нас и/или новозакупени резервни части, възли, агрегати и материали.

  28. Запознати сме с изискването на възложителя и се задължаваме всички влагани от Нас изделия, елементи и материали да отговарят на конструктивната документация и технически спецификации, одобрени от отдел „Пътнически вагони“ към Дирекция „ПЖПС” при „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД. Всички промени в конструкцията в процеса на работа, свързани с подмяна на влаганите изделия, елементи и материали, ще се предлагат/разработват от Изпълнителя, извършващ ремонта на вагоните, и ще се одобряват от отдел „Пътнически вагони“. Заменените части /теглително, буферно и спирачно оборудване/ ще бъдат снабдени с „БДЖ - ПП“ маркировка. Маркирането ще се направи в съответствие със спецификациите на БДЖ, фишовете на UIC и инструкциите на RIC.

29. Запознати сме с изискването на Възложителя и сме съгласни всеки ремонтиран вагон да бъде предаден на Възложителя, заедно с „Технически паспорт на вагона”, със съдържание описано в съответната техническа спецификация за ремонт на пътнически вагон от съответната серия, документацията съгласно договора за ремонт и опис на вложените при извършването на ремонта новопроизведени/новозакупени части, възли, агрегати и материали, с минимално съдържание, в което са посочени: наименованието на артикулите, количеството им и техният произход.

 30. Запознати сме с изискването на Възложителя и се задължаваме всички подменени колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях, да му бъдат върнати. Запознати сме и приемаме при предаване след ремонт на последния вагон предмет на договора (за съответната обособена позиция) за съответната година от срока му на действие, да изготвим в два екземпляра окончателен протокол по чл.6, ал.18 от проекта на договор. Задължаваме се в срок до 10 работни дни от подписване на протокола по предходното изречение да транспортираме и предадем за наша сметка, на посочено от възложителя място описаните в протокола колооси, дефектирали и сработени резервни части, детайли и възли, установени и подменени по време на ремонта, а също и отпадналите метали при промяна на коша и пода или на части от тях.

    31. Декларирамe, че приемамe клаузите в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

    32.  Декларираме, че срокът на валидността на нашата оферта е  5 месеца, считано  от датата, определена за получаване на офертите в обявлението за обществената поръчка. 

    33. Декларираме, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

    34. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка се задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 112 от ЗОП.

     35. Приложения към техническото предложение: 
  1)  ………………

  2) ………………

  3) ………………

   ………………...

    Забележка: Участникът описва и прилага хронологично към техническото си предложение, конкретните документи и информация, които прилага, съгласно изискванията на Възложителя от документацията за участие.

Дата ....... / ........ / 2018 г.

              Подпис: ................................ 







    Печат

   (име и фамилия)

  (качество на представляващия участника)
Упълномощен да подпише предложението от името на:
......................................................................................................................................................

/изписва се името на участника/

......................................................................................................................................................

/изписва се името на упълномощеното лице и длъжността
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